MIHICTEPCTBO OCBITH I HAYKU YKPATHU
JIPOTOBULILKUI IEPYKABHUI IIEJATOTTYHUI YHIBEPCUTET
IMEHI IBAHA ®PAHKA
PAJIA MOJIOJIMX BUEHUX
MINISTRY OF EDUCATION AND SCIENCE OF UKRAINE
DROHOBYCH IVAN FRANKO STATE PEDAGOGICAL UNIVERSITY
YOUNG SCIENTISTS COUNCIL

ISSN 2308-4855 (Print)
ISSN 2308-4863 (Online)

AKTYAABHI NMHTAHHA
I'YMAHITAPHHX HAYK:

MikBy3iBepbknil 3FIPHHK HAYKOBHX Npanb MOAOAHX
BYCHHX APOroOBHULKOIO ACPIKABHOIO NEAATOriYHOIO

vHiBepentery imMeni Isana @panxa

HUMANITIES SCIENCE
CURRENT ISSUES:

Interuniversity collection of Drohobych
Ivan Franko State Pedagogical University
Young Scientists Research Papers

BHUIIYCK 29. TOM 4
ISSUE 29. VOLUME 4%

BupaBauuui aim
«TeabBeTHKA»
2020



Pekomenooeano 0o opyKy Buenoro paooro
/Ipozobuubkozco depicasnozo nedazoziunozo ynieepcumemy imeni leana @panxa
(npomoxkon Ne 8 6io 18.06.2020 p.)

AKTyaJIbHi NUTAHHSA TYMAHITAPHUX HAYK: MiZKBY3iBChbKMii 30ipHIK HAYKOBHX NPalb MOJIOAMX BUeHHX [[poroduusKoro aep-
’KABHOTI0 MeIaroriYHoro ynisepcurery iMeni Isana ®panka / [penakropu-ynopsauuku M. TanTiok, A. lymuuii, 1. 3umomps]. —
Hporoowuyu: BunaBununii gim «l'enbBetrkay, 2020. — Burm. 29. Tom 4. — 280 c.

Bunanns po3paxoBaHe Ha THX, XTO [IKaBUTHCS MUTAHHSAMHU PO3BUTKY MEJArOTiKM BHIIOT IIKOJIH, & TAKOXK (LIOTOTii, MUCTEITBO-
3HABCTBA, IICUXOJIOTII.

Peoaxuiiina xonezin:

IanTiok MLIL. — ronoBHMIA peaakTop, JOKTOp MEAaroriyHuX Hayk, npodecop, MpopeKTop 3 HaykoBoi poboTH ([poroOuipkuii Aep:KkaBHUN Tea-
roriuHuil yHiBepcuTeT imeHi [Bana ®panka); Aymmmit A.l. — criBpeqakTop, KaHAWIAT MEAArOriyHUX HayK, JOLCHT, 3aBigyBau kadempu (poro-
OuIbKUid JIepXKaBHUI TIeqaroriyHmii yHiBepcuteT iMeHi [BaHa ®panka), uneH-kopecrnosaeHT (MiKHApoOIHA akaaeMis HayK IEJaroridHol OCBITH);
JmutpiB LI. — BigmoBimanbHuii cexperap, KaHAMAaT (GUIONOrIYHUX HAyK, HOUEHT ([IporoOMIbKuii Nep)KaBHUI MEAArOriyHUN YHIBEPCHTET iMeHi
IBana @panka); AnapeeB B.M. — noxtop icropudHux Hayk, npodecop, (Kuicbkuii yHiBepcutet iMeni bopuca I'pinuenka); Bepmec LJI. — moxtop
MUCTENTBO3HABCTBA, Mpodecop, 3aBinyBad kKadempu (JporodHIBKOro IepkaBHOIO MeJaroriqHoro yHiBepcuTeTy iMeHi IBana ®panka); Faxis M., —
KaHJUJIAT earorivyHuX HayK, JoueHT, (poroOuibkuii aepxaBHuil meqaroriynuil yHiBepcurer iMeHi IBana ®panka); Fanuk B.M. — kaHauaar icro-
PUYHUX HayK, JIOLEHT, I01eHT Kadeapu (poroOuibKuii nepikaBHuii nenaroriynmii ynisepcuter iMeni Isana ®panka); [ecsik SIn — noktop rabinito-
BaHUH, HaA3BUyYaitHKiA npodecop xadenpu (epxana Buiia npodeciitna mkona); I'punenxo I.3. — kanauaar icTopuuHUX HayK, CTApLIN BUKIanad
kadenpu ([Iporoduubkuii repkaBHUi earoriuHuil ynisepeurer iveni Isana @panka); lyruak B.I. — 1okTop MECTENTBO3HABCTBA, Podecop, 3aBity-
Bad kadenpu ([Ipukapnarchkuii HarlioHanbHUHN yHiBepcHuTeT iMeHi Baciis Credannka); 3aeus B.M. — kaHIu1aT MUCTEIITBO3HABCTBA, 3aCTYITHUK JICKaHa
(baxynsrery HapoaHux iHcTpyMmeHTiB (HauionanbHa My3udHa akagemist Ykpainu imeHi [Terpa YaiikoBcekoro); 3umompst 1.M. — oktop dinonoriaaux
Hayk, podecop, 3aBiayBad kapenpu (Yxkropoacekuii HatioHanpHui yHiBepceutet); IBanuumn I1.B. — nokTop ¢inonoriunmnx Hayk, mpodecop, 3aBiTyBad
kaenpu ([porodurpkuii 1epkaBHuMil nearoriuHuii yHiBepcutet iMeHi IBana ®panka); KBac O.B. — qoktop negaroriqaux Hayk, npodecop, 3aBiyBad
(JIbBiBCHKMI HaLliOHABHUH YHIBepcHTeT iMeHi IBana Ppanka); Kopeak P.B. — noxrop icropuunux Hayk, mpodecop, 3aBigyBad kapenpu (YKropoachkuii
HarioHanbHUI yHiBepcuteT); MacHenko B.B. — noxrop icTopudnux Hayk, mpodecop, 3aBimysad kKadempu (Uepkachkuii Hal[iOHANBHUII YHIBEPCUTET
imeni Bornana XwmensHumpkoro); MagTun H.B. — nokrop dinonoriuaux Hayk, npodecop (I[Ipuxaprarcbkuii HalioHAIBHHH yHIBepcHTeT iMeHi Bacuisa
Cregannka); Manpkis I1.B. — noxrop ¢inonoriunux Hayk, npodecop, 3aBigysauy kadenpu (poroOuubkuil nepxaBHUIl Ne1aroriyHuii yHiBepcuTer
imeni IBana ®@panka); Measeauk 10.€. — 1oxTop MUCTELTBO3HABCTBA, Ipodecop, 3aBinysay kadenpu (JIbBIBChbKHl HalliOHANBHUN yHIBEPCUTET IMEHI
IBana dpanka), npodecop kadenpu (JIporobuubkuit repkaBHUi menaroriyuuil yHiBepeuteT iMeHi IBana ®panka); Hesmepxuubka O.B. — noxrop
TeIaroriYHUX HayK, JoLeHT ([lporoOuibKuii aepkaBHUil earorivHuii yHiBepcuTeT iMeHi IBana ®panka); Opmancbkuii JI.B. — 1okTop negaroriqHux
Hayk, npodecop, 3aBigyBau ([{poroOuiipkuii aep:kaBHUN TeqaroridHuil yHiBepcuTeT iMeHi [BaHa @panka); [laaak MipociaB — j1. rab. 3 ¢inonorii,
npodecop, pekrop Jepxasroi Buioi mpodeciiitoi mkosu B Kowini (ITonsiura); [laryra M.B. — kanuaar nenaroriynux Hayk, 1oueHt (JIporoouiskuii
JIep’KAaBHUN Tearoriynmii yHiepcureT iMeHi [Bana Mpanka); [anTtiok T.I. — mokrop nexaroriunmx Hayk, mpodecop (poroduibkuii aepxkaBHuii nema-
roriyHuii yHiBepcuter iMeHi IBana @dpatka); [lerpeuko O.M. — T0KTOp iCTOpHYHHUX HAYK, Hpodecop, 3aBinxyBad kadenpu (poroduibkuii repxaBHU
IeJaroriyHuii yHiBepcuteT iMeHi IBana dpanxa); [leuapebkuii A.S1. — noxrop dinonorianx Hayk, npodecop (JIbBIBChKHIT HAIOHATBHUI YHIBEPCUTET
imeni IBana ®panka); Cunkeny H.T. — xkaupunar mucrenrsosHascTsa (Jporoduibkuii JepskaBHUiA nefarorivHuii yHiBepcuter iMeHi IBana dpanka);
Cutnnk O.M. — 10KTOp ICTOPHUHHX HAYK, JIOLIEHT, 3aBifyBay Kadenpu (MeniTononbehkuil AepxaBHui nefaroriqHuii ynisepcurer imeHi bormana Xvenb-
Huibkoro); Cramescbka 1.O. — 10KTOp nearoriyHuX Hayk, npodecop, MpopeKkTop 3 HaByalbHOI poOoTH (XapKiBehka JepiKaBHA aKaJeMist KyJIbTypu),
3acIyKEeHUH Aisid MUCTeLTB YKpainu, akaaeMik (MiKHapo/iHa akaeMist Hayk neaaroriysoi ocsitn); CrameBebkuil A.Sl. — TOKTOp MUCTELITBO3HABCTBA,
npodecop, 3aBiayBad Kadeapu (XapkiBcbka Jep:KaBHA akaaeMis KyIbTypH), 3aCITyKCHUH Jisid MUCTEUTB Ykpainu, akagemik (MikHapoaHa akajiemis
indopmaruzaii); Crennk F0.0. — 10KTOp iCTOPHYHKUX HayK, AOUEHT ([{porobuipkuii nepxaBHUN MefaroriyHuil yHiBepeutet imMeHi [Bana @panka);
CrpenauikoBa Mapisi — noxtop Hayk (doc. CSc., PhD.), (Akagemis mucreurs y bancekiit buctpuii); TeabBak B.IL. — kaHauaar icTopudHUX Hayk,
noteHT (JlporoOuibKuii Iep;KaBHII Mefaroriyiui yHisepcutet imeHi [Bana @panka); Uuk LY. — nokrop dimonoriuanx Hayk, noueHt (Kpemenerpka
olniacHa rymMaHiTapHo-Tieiaroriusa akaziemist imeti Tapaca 1lleuenka); SInummmmn B.M. — kaauaar icTOpUYHUX HayK, CTApIIHil HAYKOBHIl CIIBPOOITHHK
(Imcruryr icropii Ykpainn HAH Ykpainu); Spemuyk B.I1. — noxrop icropudnux Hayk, mpodecop (Hamionansauit yHiBepeuter «OcTpo3bka akageMis»)

Peuenzenmu:
Acrad’es O.I. — n.¢inon.n., npod. kad. Teopii air., komnaparus. i mir. 8. I® KHY im. T. llleBuenka; MMagaaxa I'M. — n.nen.H.,
npod. xad. ¢-Ho BUK. Ta xya. KyasT. IM HIIY im. M. [lparomanosa; Ckorna H.B. — n.¢inoc.H., npod., 3aB. kad. NnpakT. NCHXOIL.,
pexrop JJITY im. I. ®panka.

30ipHuK iHAeKcyeTbes B MixkHapoaHiil 6a3i nannx Index Copernicus International.

Ha mincrasi Haka3y MinicrepcTBa ocBiTu i Hayku Ykpainu Ne 6143 Bix 28.12.2019 p. (nonarok 4) ;KypHaJ1 BHeCeHHit
1o Iepeniky HaykoBux ¢axoBux BuaHb YKpainu (kareropist «b») y raaysi negaroriunux nayk (011 — OcBitHi, negaroriuni Hayku,
012 — TomkinbHa ocBiTa, 013 — [TouaTkoBa ocBita, 014 — Cepennsi ocBiTa (3a MpeAMeTHUMH cHeliaizaniamm),
015 — ITpodeciiina ocsita (3a cneniagizauisimu), 016 — CnenianbHa ocBira).

Ha mincrasi naka3y MinictepcTBa ocBiTh i Hayku Ykpainu Ne 409 Bix 17.03.2020 p. (nonarok 1) :xypHas BHeceHUH
1o Iepeniky HaykoBux axoBux Buaanb Ykpainu (kareropisi «b») y raaysi ¢inonoriunux nayk (035 — ®inoJoris)
Ta 'y raiaysi KyastypH i mucrenrna (022 — Iuzaiin, 023 — O6pa3oTBopye MHCTENTBO, IEKOPATHBHE MUCTENTBO, pecTaBpailisi,
024 — Xopeorpadis, 025 — My3uune muctentno, 026 — Cueniune mucrenrso, 027 — My3ee3HaBCTBO, 1aM’SITKO3HABCTBO,
028 — MeHeI:KMEHT COLiOKYILTYPHOI JislILHOCTI).

Cgiooymeo npo depocagHy peccmpayito OpyKo8aHo2o 3acoby Macoeol inpopmayii « AKMyanoHi NUMAHHS 2YMAHIMAPHUX
HAYK: MIHCEY3I6CHKUL 30IDHUK HAVKOBUX NPALb MOIOOUX 8YEHUX [IPO206UYbKO2O 0epIICaABHO20 NedazociuHo20 yHigepcumemy
imeni Ieana @Ppanxay Cepiss KB Ne 19906-9706P sio 14.05.2013 p.

VYei enekTpoHHI Bepcil cTareid 30ipHUKa ONPIITFOIHIOITHCS Ha O(DII[IIHOMY CalTi BUAaHHS
www.aphn-journal.in.ua
Penakuiiina koseris He 000B’sI3KOBO TOIIJISIE MTO3HUIII0, BUCIOBJICHY aBTOPAMHU Y CTATTIX, TA HE HECE BiIOBIIAIBHOCTI 32
JIOCTOBIPHICTh HABEICHHUX JAHUX Ta TIOCHIIAHb.
3acHOBHUK i BHaBelb — JIporoOuiibkuii IepkaBHUI TIeAaroriYHui yHiBepcuTeT iMeHi [Bana dpaHka,
cniB3acHOBHUKHN ImbHuubkuii B.1., Qymunit A L., 3umomps I.M.
Anpeca pepakuii: /IporoOunbkuii 1ep>kaBHUN TIeAaroriYHIA YHIBEpCUTET
imeni IBana ®panka, By;1. IBana @panka, 24, m. JIporooud, oou. JIeBiBebka, 82100. ten.: (03244) 1-04-74,
taxc: (03244) 3-81-11, e-mail: info@aphn-journal.in.ua

© JlporoOHibKUil iepixaBHUI MeJaroriyHui
yHiBepcuTeT iMeHi [Bana ®@panka, 2020
© [TanTrok MLIL., dymnuit A.L., 3umomps .M., 2020



Recommended for publication
by Drohobych Ivan Franko State Pedagogical University Academic Council
(protocol No 8 from 18.06.2020)

Humanities science current issues: Interuniversity collection of Drohobych Ivan Franko State Pedagogical University
Young Scientists Research Papers / [editors-compilers M. Pantyuk, A. Dushnyi, I. Zymomrya]. — Drohobych: Publishing House
,Helvetica”, 2020. — Issue 29. Volume 4. — 280 p.

The publication is intended for those who is interested in the High School Pedagogics and psychology, philology, art development.

Editorial board:

M. Pantyuk — Editor-in-Chief, Doctor of Pedagogical Sciences, Professor, Vice-Rector for Scientific Work (Ivan Franko Drohobych State Peda-
gogical); A. Dushniy — Co-Editor, Candidate of Pedagogical Sciences, Associate Professor, Head of the Department (Ivan Franko Drohobych State
Pedagogical University), Corresponding Member (International Academy of Pedagogical Education); I. Dmytriv — Corresponding Secretary, Can-
didate of Philological Sciences, Associate Professor (Ivan Franko Drohobych State Pedagogical University); V. Andrieiev — Doctor of History,
Professor (Kyiv Grinchenko University); 1. Bermes — Doctor of Arts, Professor, Head of the Department (Ivan Franko Drohobych State Peda-
gogical University); M. Haliv — Candidate of Pedagogical Sciences, Associate Professor (Drohobych Ivan Franko State Pedagogical University);
V. Halyk — Candidate of Historical Sciences, Associate Professor, Senior Lecturer at the Department (Drohobych Ivan Franko State Pedagogi-
cal University); J. Gzhesiak — Dr. Gab., Associate Professor (Konin Higher Secondary School of Education); H. Hrytsenko — Candidate of Histori-
cal Sciences (Ivan Franko Drohobych State Pedagogical University); V. Dutchak — Doctor of Arts, Professor, Head of the (Vasyl Stefanyk Precar-
pathian National University); V. Zaiets — Candidate of Art Studies, Deputy Dean of the Faculty of Folk Instruments (National Music Academy
of Ukraine named after Peter Tchaikovsky); I. Zymomria — Doctor of Philology, Professor, Head of the Department (Uzhgorod National University);
P. Ivanyshyn — Doctor of Philology, Professor, Head of the Department (Ivan Franko Drohobych State Pedagogical University); O. Kvas — Doctor
of Pedagogical Sciences, Professor, Head of the Department (Higher School of Ivan Franko National University of Lviv); R. Korsak — Doctor of
Historical Sciences, Professor, Head of the Department (Uzhhorod National University); V. Masnenko — Doctor of History, Professor, Head of the
Department (Bogdan Khmelnytsky Cherkasy National University); N. Maftyn — Doctor of Philology, Professor (Vasyl Stefanyk Precarpathian
National University); P. Matskiv — Doctor of Philology, Professor, Head of the Department (Drohobych Ivan Franko State Pedagogical University);
Y. Medvedik — Doctor of Arts, Professor, Head of the Department ( Ivan Franko National University of Lviv), Professor of the Department (Drohobych
State Pedagogical University); O. Nevmerzhytska — Doctor of Pedagogical Sciences, Associate Professor (General Pedagogy and Preschool Education
of Ivan Franko Drohobych State Pedagogical University); L. Orshanskyi — Doctor of Pedagogical Sciences, Professor, Head of the Department (Ivan
Franko State Drohobych Pedagogical University); M. Pawlak — Dr. habil. in Pholology, Professor (Poland); M. Pahuta — Candidate of Pedagogical
Sciences, Associate Professor (Ivan Franko State Pedagogical University); T. Pantiuk — Doctor of Pedagogical Sciences, Professor (Ivan Franko Droho-
bych State Pedagogical University); O. Petrechko — Doctor of History, Professor, Head of the Department (Ivan Franko Drohobych State Pedagogical
University); A. Pecharskyi — Doctor of Philological Sciences, Professor (Lviv National University); N. Synkevych — Candidate of Arts (Ivan Franko
Drohobych State Pedagogical University); O. Sytnyk — Doctor of History, Associate Professor, Head of the Chair (Bogdan Khmelnytskyi State Peda-
gogical University); I. Stashevska — Doctor of Pedagogical Sciences, Professor, Vice-Rector (Academic Affairs of Kharkiv State Academy of Culture),
Honored Worker of Arts of Ukraine, Academician (International Academy of Pedagogical Education); A. Stashevskyi — Doctor of Arts, Professor, Head
of the Department (Kharkiv State Academy of Culture), Honored Worker of Arts of Ukraine, Academician (International Academy of Informatization);
Y. Stetsyk — Doctor of Historical Sciences, Associate Professor (Ivan Franko Drohobych State Pedagogical University); M. Strenachikova — Doctor of
Science (Doc. CSc., PhD.), (Academy of Arts in Banska Bystrica); V. Telvak — Candidate of Historical Sciences, Associate Professor (Ivan Franko Droho-
bych State Pedagogical University); D. Chyk — Doctor of Philology, Associate Professor, (Taras Shevchenko Kremenets Regional Humanities and Pedago-
gical Academy); B. Yanyshyn — Candidate of Historical Sciences, Senior Research Associate (Institute of History of Ukraine of the NAS of Ukraine);
V. Yaremchuk — Doctor of History, Professor (Ostroh Academy National University)

Reviewers:

0. Astafjev — Doctor of Philology, Professor of Literature Theory, Comparative Literature and Literary Work Department of Philology
Institute Kyiv of ational Taras Shevchenko University; H. Padalka — Doctor of Education, Professor of piano performance and artistic culture
Department of Art Institute National Pedagogical Dragomanov University; N. Skotna — Doctor of Phylosophy, Professor, Head of Applied
Psychology Department, Rector of Drohobych Ivan Franko State Pedagogical University.

The collection is included in such international databases as Index Copernicus International.

According to the Order of the Ministry of Education and Science of Ukraine as of 28.12.2019 No 6143 (annex 4),
the journal is included in the List of scientific professional editions of Ukraine (category “B”) on pedagogical sciences
(011 — Educational, pedagogical sciences, 012 — Pre-school education, 013 — Primary education, 014 — Secondary education
(subject specialization), 015 — Professional education (in the field of specializations), 016 — Special education).

According to the Order of the Ministry of Education and Science of Ukraine as of 17.03.2020 Ne 409 (annex 1), the journal is
included in the List of scientific professional editions of Ukraine (category “B”) on philological sciences (035 — Philology) and culture
and arts (022 — Design, 023 — Fine arts, decorative arts, restoration, 024 — Choreography, 025 — Musical arts, 026 — Performing art,
027 — Museum and monument studies, 028 — Management of socio-cultural activities).

Print media registration certificate « Humanities science current issues: Interuniversity collection of Drohobych Ivan Franko State
Pedagogical University Young Scientists Research Papers» series KV Ne 19906-9706P dd. 14.05.2013.

All electronic versions of articles in the collection are available on the official website edition
www.aphn-journal.in.ua

Editorial board do not necessarily reflect the position expressed by the authors of articles,
and is not responsible for the accuracy of these data and references.
Founder and Publisher — Drohobych Ivan Franko State Pedagogical University,
co-founders V. Ilnytskyi, A. Dushnyi, I. Zymomrya.

Editorial address: Drohobych Ivan Franko State Pedagogical University, Ivana Franka str., 24, Drohobych, Lviv region,
82100. tel.: (03244) 1-04-74, fax: (03244) 3-81-11, e-mail: info@aphn-journal.in.ua

© Drohobych State Ivan Franko
Pedagogical University, 2020
© M. Pantyuk, A. Dushnyi, I. Zymomrya, 2020



..............................................................................................................................................................

MOBO3HABCTBO. JIITEPATYPO3HABCTBO

IN'una CEHUK. MoBHI KOHTaKTH Ta OyKOBHHCBKA HiMelbka MoBa (Bukowiner Deutsch):

HACJII/IKW KOHTAKTYBaHHS yKPAiHCHKOT Ta HIMEIBKOT MOB Ha BYKOBHHI.............cccooiiiiiiiiiiiiii 4
BikTopia CKPABIHA. Axryaizaliist IIiIHHICHAX OPIEHTHPIB Y 3ar0JIOBKaxX

AHIVIOMOBHHX Ta YKPATHCBKOMOBHHX THTEPHET-HOBHUH. .........iiiiiiiiinnnaeeeeeeiiiiiiieeeeeeeeseeasieeeeeeeeeaeenaaenns 10
Tersna CMOJISIHA. Konuent CITPABEIJIMBICTb, akryanizoBaHHi HIMEIITbKOMOBHOK MaKCUMOK.......... 17

Karepuna COIIIHA. Tunu aapecara B 3akiinkax €BpoMaiiiany: rpaMaTHYHAN 1 TeMATHYHHIA TTApaMeTpH. .... 22

Tersana CHHIJIBHUK. OcobnuBocTi (yHKIIIOBaHHS TpaMaTHKaIi30BaHUX 3aC001B BUPAXKECHHS

IpajaiiifHOrO BiTHOMICHHS 3 (POPMOIO JIIECTOBA KCKABATHIN. ... ......iieueeeie et e et 27
JIrw6oB CTOBBYP. CTriticTHYHHUI MOTEHITIa)I CJIOBOTBOPUMX 3aC00iB

y pomaHi-micHi [ JTIOTOTO «MaMa-MaPisDy............o.oiiiiiiiii i e 33
Ounekcanap CTPOKAJIb. Koiboponas3eu Onekcist JIOBroro: moeTHKa KOHTPACTY. ............ueeiuueeiineeeeinneennn s 40
Tersna TAPAHY XA, Mukoia BEPE3YBEHKO. CrpykrypHo-rpamariuyuHa Kiacugikamis ¢ppa3eosiori3mis
Ha TI03HAUCHHS PUC XapaKTepy JIOIUHH B YKPaiHChKIK Ta HIMEIbKIA MOBaX i OCOOIUBOCTI iX MEPeKIIamy...... ... 46
Ounecst TEJIEKKIHA. [ToninToToH B YKpaTHChKiit moe3ii

Apyroi moMoBUHU XX — HOUATKY X XTI CTOMITTS.....uuiiiiiiiiiiii e e s 52
Oxcana TUXOBCBKA. IlcuxoanamiTnaanii actiekt oopa3y 1011 B yKpaiHChKid Midomorit........................ 59
Maiis TITAPEHKO. JlronuHa sIK TiHTBOKYJIBTYpHHI KOHIICIT

Y CYUACHIH HIMEIIBKIH MOBL ... oiiiite ittt 67
Anactacia ®EJJOPOBA. IcToprko-cemMacioloriyHe BUCBITIICHHS MTOHATTS «TPiX»

Y TEPMAHCBKHUX 1 CTTOB STHCBKIX MOBAX. ... . eeeetttittiseseeeesseetsiiis e eeeeeeesestn e e eeeeeesesaa e e e e e eeesssaneeeeeeaaeees 72
Jlinis XAJISIBKA. Tunu o6pasiB pomany [Ixetimca ['emni Yeiiza «Hemae opxineit aist mic bnenminm............ 78
Ipuna HAPBOBA. IOpunnyHa KOHCTPYKITIS SIK JTIHTBICTHYHA JSMTHIIISL .......ievee e 83
Haraas HUHTAP. CemaHTUYHHIA PIBEHb EMOTUBHOCTI QHIIIOMOBHOTO JTUCKYPCY. .......oivveiiiniiineiieaiieeinn. 89

Ipuna IHAITOBAJI, Boropuvup 'OIIHUJIUK. CemanTuKO-IparMaTiyHa XapaKTEPUCTUKA ONTaTUBHUX
BUCJIOBIIIOBAHbB 31 3HAYEHHSIM HE3/1IICHEHHOTO 0a)aHHS-IIIKOJyBaHHSI CTOCOBHO MUHYIJIOTO
B CYYaCHHX YKPATHCBHKIH Ta QHIIHCHKIA MOBAX.........coouuueeiiiii et e oo 96

Ounekcanap HIBELb. MeToinka BUSBICHHS THITOJIOTIi HOMIHATHBHUX PEYCHD

AHIIIACHKOT, (PPAHILY3BKOT H YKPATHCBKOT MOB.........e..\iiiii et 104
Iryna SHEVCHENKO, Olena KORDYUK. Implementation of the methodology

of content and language integrated learning (CLIL) in the process of teaching history

of the English language for future English teachers....................oooo 110
Ouasra HIECTAKOBA. [Ipornec crangapru3aiii cy4acHOi TpaMaTH4HOI TEPMiHOJOT1 KOPEHCHKOI MOBH. ... 116
Maxkcum AKOBJIEB. InnoeBporneiicbka eTHMOIIOTISI CMUCTIOBUX BUMIPiB

KOHIICTITY «ITOJIITHKA» (TTOIITOMOTTUHO-TIIHTBICTHUHME QHAIIB). ... oiuue it 122
Jwonvuina APOBEHKO, Mapuna KUPUJIJIOBA. Oco0nuBOCTI Iepekiiaay OIMiHHOI JIGKCHKHML. .................... 128
Boaoaumup ACJIUK. EBifeHiiliHa ceMaHTHKA MEPETIOBIAHOCTI B YKPATHCHKIM MOBI. ................ccoceeveiein 136

HNEJATOI'TKA

Viktoriia SLABOUZ, Nataliia NIKITINA. Forming language personality’s foreign-language

linguocognitive activity (anthropological approach).....................coooiiii i 141
Anna CTAJIHIV. Mosieni AMCTAHIIIHOTO HABYAHHSL ................o.ovveoeseeeeeeseseessesees e, 151

Tersna CTOUMYUK. Konreriis 3acTOCyBaHHS Xa0-TEXHOJIOT1H B yIPaBITiHHI SKICTIO TITOTOBKA
KOHKYPEHTO3JaTHUX (haxiBIIiB y 3akianax mpogeciiiHoi (mpodeciifHO-TeXHIYHOT) OCBITH. ............................ 157

276 AkTyaApHi nUTaHHA TymMaHiTapHux HaykK. Bum 29, tom 4, 2020



..............................................................................................................................................................

Oxcana CYBIHA, Harajis MAPUEHKO. AkryansHi muTanHs opraHiailii BAXOBHOI po00TH

B cUCTeMi TPOGeCiiHOT (MPOYECTHHO-TEXHITHOT) OCBITH. . ... ....uiiie ettt 162
Tersina TABJIEP. BuxopucranHs Ha ypokax MaTeMaTUKU €JICKTPOHHHUX OCBITHIX pecypciB,

XMapHHUX cepBiciB Ta cepBiciB Bebd 2.0 sk cydacHUX KOMIT FOTEPHHX 3aCO01B HABYAHHS. .............ceeveeeennnnnn... 167
Bikropisn TAPACOBA. OpranizaliliHo-1ejaroriuaa JisuibHiCTh KepiBHUKA

B YIPaBIiHHI IPOPECIHHUM PO3BUTKOM TEIATOTTIHUX KATIPIB. . ... . oeue it e it et e e, 174
Biraais TAPACOBA. Oco6i1uBoCTi KOpEKIiHHOT poOOTH HaJl 3ByKOBUMOBOIO

Y IUTEH 13 HEPEOPATTBHIM TTAPATIITCM. ....... ..ottt ittt 180
Onena TUMOILYK. Brie MoBHUX Oap’epiB Ha MPOIEC OBOJIOAIHHS

IHIIOMOBHUM MPO(ECIHHUM CHUTKYBaHHAM CTYAEHTAMH TEXHIUHUX CHCIHATBHOCTE]. .............coeeeiiieee e 185
Terssna YBAPOBA, Terssna CTAC. MeziarpaMOTHICTh Ta ME/IiaKOMIIETCHTHICTb

Y CYYaCHIN OCBITI: BUKITUKU 1 TEHCHITIL. ... ....iuuiie ittt 191
Bikropia YJIbSIHOBA. MeTomooriysi mixoau 0 XyI0KHbO-ECTETUYHOTO BUXOBAHHS

MaHOyTHIX YUYHUTENIB XyJA0KHBOT KYJIbTYPH 1 MAUOYTHIX YUUTEIIB MY3UIHOTO MUCTCITBA. ............cevveeennne.n... 198
Ouabra YXHAJIb. BukopuctanHs iHHOBaIlIHHUX TEXHOJIOT1H B OCBITHROMY ITPOIEC]

JUTS THATOTOBKM MAHOYTHIX YUIHUTEITIB ICTOPIT. ... ouu ittt 203
Boaonumupa ®E/IMHA-IAPMOXBAJL, Poman MUXAWJINIIWAH. CBiToBi TeHaAEHIT

Ta IHHOBAIli}HI MPOLECH B CHCTEMI BUIIOT OCBITH (Ha IIPUKIaMi TypPEeqIHHM). ... 209
Bagum XAPKIBCbKHIA. [Tenaroriuni YMOBH BUXOBaHHS MIJIJTITKIB 13 JI€BIaHTHOO MOBEIIHKOIO

B ITPOIECT PIBUTHOTO BUXOBAHHSL .. .......couuiiiee et e e oo 215
Pycnan HYBYK. AkTuBi3aliisi po3BUTKY aCEpTHBHOCTI Y MalOyTHIX COIIaIbHUX MPAIIBHHKIB. ..................... 221
Pokcousina IIIBAL. KOHCTPYKTHBIZM Ta OCBITHIH TTPOIICC. ... .oouuiin i e e 228
I'aana HIEBUYK. AkryanbHi mpo0iemMu Ta NepCHeKTUBU PO3BUTKY BUIIOT OCBITH B YKPAiHL........................ 233

Bagum HHIEMYYVYK, Birauiii IOJINBAHIOK, IOpiit MYILITATOB,
Oabsra ®PEJOPEHKO, Aptyp OAEPOB. Monens GopmyBanHs IpoQeciiiHuX KOMIIETEHTHOCTEH

MaiOyTHIX odinepiB — GaxiBIiB PI3UTHOT MIATOTOBKU 1 CTIOPTY. .. ... .oeuuiiieieii e 240
Jlroavmna HIJIETHA. Peanizaiiis TeHAEpHOTO CKJIATHUKA

B HAaBYAJIBHO-BUXOBHOMY TTpoIieci arpapHOT0 3BO.... ... ... 249
Aabona HIVYJIbI'A, Bitaxia JIAY X. MoXIUBOCTI JUCTAHIIIITHOT OCBITH B TIEIAaTrOTIIll TAPTHEPCTBA. ............ 256

Biraaiiit FOJJEHOK. Bruius MeToiB 1 NpUiOMiB Ha OL[IHIOBAaHHS PYXOBHX
YMiHb 1 HABHYOK yUHIB 12—15 pOKIB Ha PI3HUX €TATAX HABUAHHS. ...........uueiiieneeiiieeeeiieeeeee e 263

Bacuab SITYIIOB, Keeniss EPTIJI3EM. CrpykrypHO-(hyHKIiOHAIEHA MOJIEH
BiliCbKOBO-TIPOGECIHHOT OPi€HTALlli BAXOBAHIIB BIHCHKOBHX JHLIETB. ... ...uuiiiiiiiiiiieeeiiiiie e 269

ISSN 2308-4855 (Print), ISSN 2308-4863 (Online) _77



MosBosHaBCTBO. AiTepaTypo3HaBCTBO

..............................................................................................................................................................

YK 811.161.2°367:811.161.2°42
DOI https://doi.org/10.24919/2308-4863.1/29.209298

Hamania I'OIl A,

orcid.org/0000-0001-7296-3306

KaHouodam @inono2iyHux Hayx,

suxaday Kkagedpu meopii i NPAKMuKyu nepekiady

TepHoninbcbKko20 HAYIOHANLHORO Nedazo2iuH020 yHigepcumeny imeni Bonooumupa I'namioka
(Tepuonins, Yxpaina) hotsa@ukr.net

Hamania HACIYHHUK,

orcid.org/0000-0001-9498-0940

Kanouodam (hinonociyHux Hayx,

suKaday Kagpedpu meopii i NPAKMUKU NEPEKIaAdy

TepHoninbcbko2o HAYIOHATLHO20 Nedazo2iun020 YHieepcumenty imeni Bonooumupa I'namioxa
(Tepuonins, Yxpaina) pasichnyknataly 1984@gmail.com

Anna KOCEHKO,

orcid.org/0000-0001-9390-871X

KaHouoam (inono2iyHux Hayx,

Odoyenm Kaghedpu KOMYHIKAMUBHOL TIH28ICMUKU MA NePeKaady
Yeprigeyvko2o HayioHanbHo2o yHieepcumemy imeri FOpis @edvkosuua
(Hepnisuyi, Ykpaina) kosenko.ann@gmail.com

CUHTAKCHUYHI CTPYKTYPHU BUPA’KEHHA EMOTUBHOCTI
Y POMAHAX TOHI MOPPICOH

Y emammi susnaueno it npoananizoeano 0cHo6Hi cunmaxcuyHi 3acobu supasicents emomusHocmi 6 pomanax Toni Moppi-
COH. Y pe3ynomami ananizy pisHux HayKoGux 0Jceper y yboMy HanpsamKy GUABNIEHO, WO eMOyil IT0OUHU 3a36UHail 6UGHAIOMbCs
6 IXHIX DI3I0N02IUHUX NPOABAX, MAKUX, SIK MIMIKA, dicecmu, pyxu mina. JJociiodcenHio emMoyiil y mekcmi, moomo emMomueHOCH,
NPUCBAYEHO BIOHOCHO HEOA2amMO HAYKOBUX PO3GIOOK. Y NpedCcmasieHomMy 00CaiONHCeHH] eMOMUBHICIb MIYMAYUMbCA K 81AC-
MUGICMb MOGU GUPAICAMY NCUXONOIUHE (eMOYILIHI) CmMaHu i NepeXCcuéanHs moouny. Hazonoutyemocs, wo eMomugHicms y
MOGi peanizyemubcs uepes cneyianbHi MOGHI 3acobu — eMomuelU, sIKi npe0CmaeieHi Ha 6Cix MOGHUX PIGHAX MA YMBEOPIOIOMb eMo-
MuHUtl Koo Mosu. J[06e0eHo, uwjo eMOmMuUGHICmb Y Xy00XHCHbOMY MEOPi MA€ IHOUBIOYANbHO-ABMOPCLKULL XAPAKMeED i 3HAUHOIO
MIPOIO 3A1LEHCUMb IO COYIOKYINYPHOL IOeHMUYHOCIE CAMO20 NUCbMEHHUKA MA 810 11020 / i1 KOMYHIKAMUGHO-eMOYIIIHOL Memu
11 MOJICE BUPAICAMUCS HA PIZHUX MOBHUX PIGHAX, CUHMAKCUYHOMY 30Kpema. Came momy Memoro cmammi € BUOKPeMAeHHs md
aHaniz OOMIHAHMHUX CUHMAKCUYHUX CIMPYKMYP upadiceHHs emomugrocmi pomanie T. Moppicon. O6 ’ekmom docniodceHHs
nocnyeyeag emomusHuil acnexkm pomanie T. Moppicon. IIpedmemom npedcmasnenoi po3gioku € cCuHmakcuuni 3acoou eupa-
arcennst emomusHocmi pomanie T. Moppicon. [licepensroro 6aszoio docniosxcenns nocayeyeanu povanu 1. Moppicon The Bluest
Eye, Song of Solomon, Sula, Tar Baby, Paradise, Love. Buxopucmosytouu 8 00CioNceHHi CHOCMepedx CeHHs ma aHAl3 MOGHUX
A6UWY, BUABNIEHO, WO OOMIHAHMHUMU CUHMAKCUYHUMY CIMPYKIMYPAMU € PUMOPUYHI 3anumanHs, nO6Mopu, HOMIHAMUGHI pe-
uenns, nepenivenns, inéepcis. Ipynmyrouucs Ha mesi npo me, wo HyOb-sKe MOGHE AGUE Y MEOPI MOJICE CIMAMU EMOMUGHUM,
00CTIOHCEHO, WO OCHOBHOIO (PYHKYICIO eMOMUBHUX CUHMAKCUYHUX KOHCmpPYKYitl y pomanax T. Moppicon € eupadicenns cmas-
JIEHHSL A8MOpPa 00 XYO0HCHbOI OUCHOCE MA, SIK HACTIOOK, GUKTIUKAHHS NEGHUX eMOYill Y Yumadia.

Knwouosi cnoea: cunmaxcuyni cmpykmypu, eMOMUGHICIb, APPO-aMEPUKAHCOKULL HCIHOYUU POMAH, HAPAMUGHT
cmpamezii, eenoep.
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SYNTACTIC STRUCTURES OF EXPRESSING EMOTIVITY
IN TONI MORRISON’S NOVELS

The article identifies and analyzes the main syntactic means of expressing emotivity in Toni Morrison's novels. Due
to the analysis of various scientific sources in this direction, it was found that human emotions are usually studied
in their physiological manifestations, such as facial expressions, gestures, body movements. Relatively few scientific
investigations are devoted to the study of emotions in the text, i.e. emotivity. In the presented study, emotivity is interpreted
as the language feature to express psychological (emotional) states and human experiences. It is noted that emotivity in a
language is realized through special linguistic means — emotives, which are represented at all language levels and form
an emotive speech code. It is proved that emotivity in a literary work possesses an individually authors features and
largely depends on the socio-cultural identity of the writer and his / her communicative-emotional purpose and can be
expressed at different language levels, syntactic in particular. Hence, the aim of this article is to single out and analyze the
dominant syntactic structures of expressing the emotivity in Toni Morrison's novels. The object of the study is the emotive
aspect of Toni Morrison's novels. The subject of the presented paper is the syntactic means of expressing the emotivity
in Toni Morrison's novels. The source base of the study are Toni Morrison's novels The Bluest Eye, Song of Solomon,
Sula, Tar Baby, Paradise, Love. Having used the observation and analysis of linguistic phenomena in the study, it was
revealed that the dominant syntactic structures are rhetorical questions, repetitions, nominative sentences, enumeration,
and inversion. Based on the statement that any linguistic phenomenon in a literary work can become emotive, the main
function of emotive syntactic constructions in T. Morrison's novels is to express the authors attitude towards artistic

reality, and, consequently, to evoke certain emotions in readers.
Key words: syntactic structures, emotivity, African-American women s novel, narrative strategies, gender.

IMocTtanoBka mnpodaeMu. Adpo-aMepuKaHChKa
JiTeparypa TpPOIOBXKYE AaKTHBHO pO3BHMBATHCA Ta
YKpIIUTIOBAaTH CBOi MO3MLIi y cydacHidl miTeparypi
3aranoMm. OcoOnuBHii IHTEpEeC CTAaHOBUTH, Oe3rmepe-
yHO adpo-aMepuKkaHChka >kiHoda Tpo3a. Ocobmu-
BICTIO IILOTO BUTY JITEPATYPH € T€, IO i1 T CITI IHKESHHS
BHMAara€e CHHTE3y HiAXOMIB 3a/UIs BCTAHOBICHHA Ta
aHaTi3y B3a€MO3B’SI3KIB MiX KYyIBTYpOIO Ta TeHJIe-
POM, 1110 BEJTMKOIO MipOI0 BIUTUBAIOTH HA MOBHE BUpa-
KEHHsSI TBOpiB. Takok BapTo 3a3HAYMTH, IO MOBHE
JOCHIKEeHHS a(po-aMeprKaHChKOT JKiHOYOT JriTepa-
TYpU 3aJISKUTh Bi JKaHPY XYIOKHBOTO TBOPY, IO
BU3HAYa€ BUKOPHUCTAHHS aBTOPOM OCOOJIMBHX Hapa-
TUBHHX cTpareriii. HapatusHi crparerii nependada-
I0Th BUKOPHCTaHHSI MOBHHX 3aC00iB Ha yCiX PIBHSX,
B TOMY YHCJIi CHHTaKCHYHOMY. A BHBYEHHs 3ac00iB
BHUPXXCHHSI €MOTHBHOCTI MOBJICHHS Y pOMaHi JI03BO-
JISI€ 3MIACHUTH NeTAILHUN aHaJi3 TBOPY 3arajioM.

Toni Moppicom, poMaHH SIKOi € MarepiaiaoM Mpe/l-
CTaBJICHOTO AOCIiKEHHS, € BUAATHOIO adpo-aMepu-
KaHCHKOIO NMUCbMEHHUIIEI0 Ta Jjaypearkoro [lymiTie-
piBcbkoi mpemii 1988 poxy ta HobenmiBcbkoi mpemii
3 miteparypu 1993 poky 3poOmiia HeaOMSIKUI BKIIA[T
y CBITOBY JiTeparypy. OcoOnuBiCTb i1 iHIMBIIyaIbHOTO
CTWJIIO TIOJIATAE y TO€IHAHHI JITEPaTypHOTO aBTOP-
CBHKOTO Ta PO3MOBHOIO IIEPCOHAXKHOTO MOBIICHHSI, 1110
€ LIKaBUM ]IS JTIHTBICTUYHOTO aHai3y. MOBHI aClIEKTH
pomaniB Toni MoppicoH, 1110 € IPOSIBAMH COIIOKYJIb-

TYPHOI IPUHAJIEKHOCTI aBTOPa, BUABISIOTHCS HA YCiX
MOBHHX PiBHSX. IX 10CIiIKEHHS 1aCTh 3MOT'y BUOKpE-
MUTH Ta JCTaJIBHO MPOAHATI3YBaTH YCi COIIOMIHIBIC-
THYHI CKJIQJIOBI POMaHIB I[i€] TMCbMEHHHUIIL.

Ananmiz gocaimxenn. Ha paHHBOMY erarmi
BUBYCHHS M€l TEMAaTHKH EMOTHBHICTb MOBIJICHHS
Oyna 00’€KTOM JIIOCIHIJKeHb TaKHX HAyKOBIIIB SIK
B. 1. XKenbBic, mo po3misgaB eMOTHBHICTh SIK TICH-
XOJIHTBICTHYHY 1HTEPIPETaIil0 MOBHOTO BIUIUBY
(1990 pix), B. 1. IllaxoBcpkuii, IO BMBYAB KaTero-
pHU3aII0 eMOIliH y JEKCHKO-CEMaHTHIHIN cHCTeMi
MoBH (1987 pik). Ili3Hime 3HAYHUII BHECOK y PO3-
BUTOK wi€l mpoOnemaruku 3poouiu I. M. Kysenxo,
sKa BHBYaja CMOTHBHICTb Ha Pi3HMX MOBHHUX piB-
Hax (2000, 2001, 2003 poku) ¥ po3risgaia eMoOIio-
HaJIbHI BHCIJIOBIIOBAHHS K 00’ €KT HayKOBUX JIOCIIi-
mxerb (2003 pik), O. C. CapOami, o 10CHTiKyBaB
CEMaHTHKY NO3UTHUBHOI €MOTHBHOI JIEKCUKHU Y JIIHT-
BOKOTHITHBHOMY # JIEKCHKOTpaiYHOMY acmeKTax
(2008 pix), H. M. T'onta, 1o BuBYasa JIeKCHYHI 32001
BUpaXEHHS] eMOTHBHOCTI y poMaHax ToHi Moppicon
(2010 pik). Haremep eMOTHBHICTH IOCIIIIKY€ETHCS
TakuMu HaykoBIsIMH K J. Lachlan Mackenzie, mo
30CEPEIKY€ETbCA Ha OCOOIMBOCTAX JIAWIMBHUX CIIiB
(2019 pixk), Jessica Rett, sika y cBoiil poOOTi po3mIs-
Jla€ €MOTHBHI MapKepH Y CEMaHTUYHOMY AacCIeKTi
(2019 pik), Maia Ponsonnet, 1o 3aiiMa€ThCs BUBYCH-
HSIM MOBHOTO KoayBaHHS eMoItiit (2014 pik).
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Meta nocJuiaKeHHs] — BAOKDEMUTH U MpoaHai-
3yBaTH JOMIHaHTHI CHHTAKCH4YHI CTPYKTYpH BHUpa-
JKEHHST eMOTHBHOCTI poMaHiB ToHi MoppicoH.

OO0’eKTOM [OCIIDKEHHS € EMOTHBHUI acCIIEKT
pomaniB Toni Moppicon. Ilpenmerom npencrasinenoi
PO3BIJIKY € CHHTaKCUYHI 3aCO0M BUPAKEHHS €MOTHB-
HocTi poMaHiB Toni MoppicoH.

JxepenpHOIO 0623010 MOCIIIHKEHHS TOCTYTyBaN
pomarm Toni Moppicon The Bluest Eye, Song of
Solomon, Sula, Tar Baby, Paradise, Love.

Buxkaax marepiany. JIume monnHa MOXKe BUpa-
’)kaTu eMorii. 3B'130K CBIIOMOCTI 13 30BHIIIHIM CBI-
TOM Ta eMOI[IsIMA BHKIIKAE MPOIECH 1HTEpiopU3allii
Ta eKCTepiopH3aIlii, Mo € HEOOXiTHUMU TS JTFOTUHN
(E€roposa, 2001: 37), BoHN HEPO3OUILHI 3 CYO €KTOM
Ta BiIOMBaIOTH y MOBI «camux cebe Ta IHIIHNX
o0’exriB miiicHoCT» (Ky3enko, 2003: 114), 6e3mno-
CepeIHbO IOB’sI3aHi 13 Mi3HABAJILHOK MisUTbHICTIO
monuuu (Kyxapenko, 1988: 41).

Peamizarmiss emormiii y MOBJEHHI TOB’si3aHa i3
TaKUMHA MOBJICHHEBUMH KaTETOPIsIMH SIK €MOTHB-
HICTh Ta eKCIpecHBHiCTh. He BapTo oTOTOXHIOBATH
1l JIBa MOHATTS, OCKIIBKH €MOTHBHICTh TIIyMa4HUThCS
SIK «9aCTHUHA BUCIOBIIOBAHHS, 1[0 BiAMOBIiIaE caMo-
BUPQXCHHIO MOBIS Ta 300pa)kye HOro Bpa)KeHHS,
mouyTTs Ta ominkw» (bmox, 2006: 14). Excripecus-
HICTh TIIYMAuUThCH SIK XapaKTePUCTHKA MOBJICHHS Ta
MPUPIBHIOETHCS 10 BUpa3HocTi (€roposa, 2001: 37).
Crin 3a3Ha4YMTH, IO EKCIIPECHBU HE 3aBXKIH € EMO-
LIAHAMU.

VY Xymo)XKHbOMY TBOPi €MOTHBHICTH MOXKE BHUpa-
JKATHCS 32 JOTTIOMOTOI0 CyKYITHOCTI TEKCTOBUX CKJIa-
JOBHX — TIOKa3HHWKIB E€MOTHBHOCTi, TOOTO BHKO-
PUCTaHHX aBTOPOM EMOTHBHO HABaHTAXXCHHX CIIB,
(pa3, pedens Tomno. Taki JIGKCUYHI OUHUII MOXYTh
npsMo abo ONOCEPeAKOBAHO BU3HAYATH XapakTep
ABTOPCHKHUX EMOLIWHUX 3ayMiB, eKCIUTIIIUTHO BUpPa-
KEHHUX 200 IMIUTIIUTHO OKPECIIEHUX Y TEKCTi, BILIH-
BaTH Ha MOXIIMBY €MOIIIHY peakKIlito YhuTa4ya Ha TeK-
CTOBY IiliCHiCTb Ta/a00 BTLIIOBAaTH (hparMeHTH 3HAHD
PO CBIT, IO € YU CTaroTh eMouioreHHUMH. Cepen
XapaKTEPHUX TMOKA3HUKIB E€MOTHBHOCTI HAa3MBaIOTh
CUMIITOMAaTHYHICTh, TOOTO 3JaTHICTh BKa3yBaTH Ha
BIIXFJICHHS BiJl MOBHOi Ta MOBJIEHHEBOI HOpPMH M
CTUMYITIOBAaTH €MOIIilHI peakiii 4nTada; Ta CUMBO-
JIYHICTh, TOOTO LIFOCTPOBAHE MPEICTABICHHS YOTO-
HeOyns (Foma, 2010: 143).

EMoTHBHA eKCHKa BUKJIMKAE y HAac eMoillii. Bona
BIUIMBAE Ha T€, K MU CHPUHAMAEMO pEajbHICTh,
SIKy BOHa mpezcraBisie. EMOTHBHI cioBa Ta Qpasu
MOXYTh BIUIMBaTH Ha Hallli PillIeHHS LI0A0 iX pede-
penTiB. EMorriiiHa cuiia 1ux CIiB MOXKe 3pOOUTH 1X
Ha/I3BHYAHO €(EeKTHBHUMH 1HCTPYMEHTaMH, LI00
HaIpaBJIATH 1 340X09yBaTH TIEBHI YCTAHOBKH i BUOIp

(Macagno, 2014: 5). CemaHTHYHE NpPU3HAYCHHS
TaKOTO THITY JICKCUKH TOJISITa€ y HOMiHalii AeHoTara,
BUPaXEHHI €MOIIHHOIO CTaBJICHHS MOBIIS JIO JIEHO-
Tara Ta MoBIIeHHEBOI cutyattii (Kyzerko, 2000: 79).
OueBUIHUM € TAKOXK T, IO BHPAXKCHHS EMOIIH y
MOBJICHHI Ta iX €MOLIHWHA BIUIUB <«3IIACHIOETHCS
3aBISIKM €MOTHBHIN (QyHKIIi MOBHUX OIMHHIIG, 00Y-
MOBJICHIH €MOTHMBHOIO CEMAaHTHKOIO, SKa peaisy-
€TBCSI EMOTHBAMH, 110 aKTYali3yIOThCsl B crierudiy-
HuX KoHTekcTax» (Kysenko, 2003: 116).

CHHTaKCUC TIOCITa€ BaYKIMBE MICIlE Y TBOPEHHI
E€MOTHBHOTO AacIleKTy OyIb-SKOTO TEKCTy, a OCO-
0n1BO — Xy#OKHBOTO. BHcnoBIItOBaHHs HaOyBa€ NeB-
HOT'O BUPA3HOTO BIUIMBY CaMe 3aBISKHA CHHTAKCHUCY,
KU 0OpaB MOBEI(b, HA BIZIMiHY BiJl aIbTEPHATHBHUX
BapiaHTIB Ta CyIlep-arMEHTaJbHUX OCOOIUBOCTEH
(irToHamis, Temr, Ty4HicTh) (Ponsonnet, 2010: 73).

VY mpencrasneHid po3Biani HaMu Oyno BHIALIEHO
Ta MPOaHaIi30BaHO CHHTAKCHUYHI 3aCO0M BUPAKECHHS
eMOTUBHOCTI y pomaHax T. Moppicon. Jljis po3rmo-
JITy 1IUX 3aC00IB MU CKOPHCTATHUCS Kiacu(iKallie
O. A. l'anmmua (I'anwga, 2001), a came:

— ¢irypwu, moB’s13aHi 3 BIIXUICHHIM BiJ] IEBHUX
JIOTiKO-TpaMaTHYHUX HOPM 0 OpMIICHHS Qpasy;

— (irypu, cnpUUMHEHI BiIXUJICHHSIM BiJ] IEBHUX
JIOT1KO-CMHUCIIOBUX HOpM odopmiteHHs (pa3u;

— ¢irypu, moB’s3aHi 3 BIIXUICHHAM BiJl KOMYHi-
KaTUBHO-JIOTIYHUX HOpPM odopMiIeHHS (pazu (puro-
pUYHI).

Teopam T. MoppicoH mpuTamaHHE BHKOPUCTaHHS
XAapaKTEpPHUX AJIS ii CTUIIF0O CMHTAaKCHYHHUX KOHCTPYK-
wint. Cepen HUX BHIUIIEMO HAWOLIBIN Y)KUBAHI, a came
PUTOPHYHI 3aNIMTAaHHsI, [TOBTOPH, HOMIHATUBHI PEUCHHS,
niepestiueHHs, iHBepcito. Taki CHHTaKCHYHI KOHCTPYKITT,
SK CKJIaJJOBa €MOTHBHOIO aCIEKTy MOBJICHHS POMaHiB
T. MoppicoH, € BaKITMBUM €JIEMEHTOM COLIIOKYBTYPHOT
Ta reH/IepHOI HAITPABICHOCTI il TBOPIB, OCKUIHKHU CIIOCIO
BBEJICHHS] MOBHUX MapKepiB y XyIoKHiH AUCKYpC 3ajie-
JKUTP BiJI IEBHUX OCOOIMBOCTEH caMOTo aBTOpa.

PosmisHeMo gOMiHAHTHI CHHTAKCHYHI 3aco0u
BUPaXEHHS] EMOTUBHOCTI y JOCTIIXKYBaHUX POMaHax
Ha KOHKPETHUX TPUKIaax.

®@irypu, noB’s13aHi 3 BIIXUJIEHHSIM BiJ MeBHUX
JIOTiKO-rpaMaTHYHUX HOPM odopmieHHsi ¢pa3u.
VYV pomanax T. MoppicoH no mux ¢iryp BiTHOCHMO
CTHIIICTUYHY 1HBEPCiIO Ta HOMIHATUBHI PEYEHHSI.

CruaicTuyHa iHBepcisi — 1e 3MiHa CTaNoroO
HOPSIIKY CIIB Y pedeHHi, 3MiHa SIKOTO MiJCHIIOE YK
nocadIltoe KOMyHIKaTHBHE 3HAYSHHS IEBHOTO CIIOBA.
Emoriitna QyHKIIiS TaKoro 3MIHEHOTO TOPSIKY CITiB
CTBOPIOE TiTHECEHUH eMOIIMHUN 3MICT CHHTaKCHY-
HUX KOHCTPYKIIIH.

(1) But so deeply concerned were we with the
health and safe delivery of Pecola’s baby we could
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think of nothing but our own magic <...> (Morrison,
1970: 4). — Tak omucye CBO€ NMEPEKUBAHHS uUepe3
Mikomy Ta 11 nutury Knaynis. EMoniiiHicTs peyeHHs
MIJICHITIOETECS 32 JOTIOMOTOI0 1HBEpPCii, a TaKoXK
iHTeHCcH(piKaTopa so.

(2) In none of her fantasies was she ever aggressive
<...> (Morrison, 1970: 88). — Ile peucHHs MOKazye
uuTady TeBHi pucu xapakrepy Ilomin. I mpii 6ynu
CTIpSIMOBaHI Ha Te, 00 3yCTPITH CHOPiTHEHY 13 HElO
myury. [HBepcis y pedeHHi crpsMoBaHa Ha Te, 00
HAaroJIOCUTH Ha TOMY, IO ii TyMKH y TO#l 4ac Oymu
YUCTUMU i HE arpeCUBHUMH.

HominaruBHi peyenns (1o ckianarotbes ado 3
migMera, ado 3 MPHCYAKa) TeX MOXYTh BUKOPHCTO-
BYBAaTHCS JIJIsl BUPKEHHS €MOIIMHOTO CTaHy MOBIISL.
Jlaauit TUTT pedeHb HAIUICHUH HA Te, MO0 BUKOHY-
BaTH EKCIPECUBHY (YHKIIiIO, 2 HE KOMYHIKaTUBHY,
OCKIJIBKY 1HTEHIII€I0 MOBIIS € BUPA)XKEHHS CBOIX €MO-
uifi (Kysenko, 2001: 42). TakuM pedeHHSIM MpHTa-
MaHHE BKUBAHHS JIEKCEM 3 €MOIIITHOI0 KOHOTAIlIEr0
Ta TIeBHAa BUPa3HICTh.

YacTo HOMIHATHUBHI PEYCHHSI BUKOPHUCTOBYIOTHCS
y XyIO)KHBOMY TECTi Il HaJaHHS IHHAMIYHOCTI
ONMHUCY TOAIA. AJie TaKi pEYEHHS TaKOX 3JaTHI eKC-
MIPECUBHO 3MAJIbOBYBATH Yac, MiClle Ba)KIHMBOI LIS
aBTOpa MOJil, BUJUINTH KOXKEH €JIEMEHT OKPEMO, SIK
BaYXJIMBY CKIIQJIOBY yCchoro TBOpY. Hanmpukman:

(3) <...> but even when a family collected enough
money to celebrate a wedding there, they were
refused. Pleasantly. Regretfully. Definitely (Morrison,
2003: 41). — Taki HOMiHATHBHI pEYCHHS 30CEpEKEH]
Ha TOMY, SIK caMe BiJIMOBIISUTM HE3aMOXKHHUM JIFOISIM
CBATKYBaTH Oymb-gKi ypouucTi momii y roreni Koy3i.
3aBISKH UM HOMIHATUBHUM PEUSHHSIM HATOJIOIIY-
€ThCS 1 HA OCOOMCTOCTI CaMOTO BJIACHUKA TOTEIIIO,
HOTO pPO3IBOEHOCTI Ta HEIIUPOCTI.

(4) But it was K. D. who irritated Misner most.
1oo quick to please. An oily apology. A devious smile
(Morrison, 1998: 62). ¥ mpoMy ypHBKY i3 poMaHy
Paradise muchMeHHHIII BKa3ye caMe Ha Ti pUCH
3oBHiIIHOCTI ¥ xapakrtepy K. [l., sixi Haiibinbmie
nparyBaiu Mizunepa. OQopMIICHHS KOXKHOTO 3 HUX B
OKpeMe pedeHHs HaJae iM 3HAYYIIOCTI i eKCIPECHB-
HOCTI.

(5) You know we’ll take care of you. Always
(Morrison, 1998: 231). ¥ 1ipoMy BHIAAKY 3aBISKH
BXHBAHHIO TPHUCIIBHUKA always SIK OKpPEMOro
PEUYEHHSI HAroJOIIy€eThCSl HA TPUBAJIOCTI [ii, a came
Ha TOMY, III0 CECTPH 3dBiCcOU TKIYBaTUMYTHCS TIPO
Koncomnary.

®Dirypu, cipuYMHeHi BiIXMJIeHHAM BiJl IeBHUX
JIOTIKO-CMHUCJIOBHX HOpPM 0¢opMJIeHHS (pasu.
VY pomanax T. Moppicon a0 mux ¢iryp BiZHOCHMO
MOBTOP Ta IepeiueHHs.

IoBTOp MOCHIIOE BUPA3HICTh BUCIOBICHHS. SIK
NpaBUIIO, MOBTOP HIYOTO HE JAONAE 1O MpPEAMETHO-
JorivHoi iHdopMarii, mpoTe nepeaae 3HaUHY JOJAT-
KOBY iH(OpMaIlifo eMOIIHHOCTI, eKCIIPECUBHOCTI Ta
CTHITI3alli, BKa3y€e Ha CTaH Ta €MOITlii MOBIIS.

Cepen OCHOBHHX (YHKIIIH I[bOTO SIBUIA BH/Ii-
JSIEMO 1 KOMYHIKAaTHBHY, 11O MPOSBISIETHCS y Haro-
JIOLICHH] TICBHUX KOMIIOHEHTIB BUCJIOBIIOBaHHSI,
aJKe, TMOBTOPIOIOYHCH, I €JIEMEHTH HECYTh HOBY
CTHIICTHYHY iH(OpMaIIiio, BKa3ylOTh YHTAYCBI, SAKi
caMme eNIEMEeHTH € HalO1IbII 3HATYIIIMMH B PO3yMiHHI
TBOpY, BUCTYNArOTh KIFOUoBHMH. OKpiM mux (hyHK-
1id, MOBTOP HAIUICHUH Ha Te, N[00 BUpakaTH IMEBHI
emotrii MoBIIg. Po3missHeMO MpUKIaay, Mo JOBOAAThH
IO JTyMKY:

(6) It was autumn too when Mr. Henry came. Qur
roomer. Qur roomer (Morrison, 1970: 7). — [1orop
y TakoMy BHWIIQJKy BHPaXa€ €MOILIHHO-CMHUCIIOBY
TOHANBHICTh BHUCJIOBIIOBaHHS, a caMe 3aXOIJICHHS,
ske BiguyBana Kiaynist 1o cBOro KBapTHpaHTa.

(7) Mamma, you so purty. You so purty, Mamma
(Morrison, 1982: 47). — Tak Ilmam Bupaxkae xaib Ta
po3uapyBaHHs BIIIHOCHO JI0 CBO€T Marepi.

(8) He wanted to stay with the purple-and-white
belt. Not go. Not go (Morrison, 1982: 158). — llaapax,
3rajlylouu CBO€ 3HaHOMCTBO i3 Cyloro, po3yMie, 110
TIparHe 3MIiHUTH CBifl CIIOCIO JKUTTS Ta 3aJTATITUTHCS
i3 Hero. [loBTOp (hpasm not go miakpecmioe Horo mpar-
HEHHS MaTH IOCh CTa0iIbHE Ta He3MiHHE Y KHTTI.

VY pomanax T. MoppicoH icHye TeHIESHLIs [0
MOBTOPEHHSI IEBHOTO CJIOBa, IO HECE BaXKIIUBY,
Ha T momian, iHdopMmamilo y JEKiTbKOX ad3armax.
Sx manpuknan, y pomadi The Bluest Eye mpuciiB-
HUK outdoors (Morrison, 1970: 11-12) mxuBaeThCSI
MUCHhMEHHHUIICIO IIICTHAALAT Pa3iB Ha ABOX CTOPiH-
Kax, 1100 HaroJOCUTH HA TOMY, SIKMM HeOe3leuHUM
€ HaBKOJIMIITHE CEPEIOBUILIE IS JIBUNHKU-apoame-
pukaHku. Yu cioBa iMeHHHK ugliness (I’sITh pasiB
Ha omHiK cTopintli) (Morrison, 1970: 28) i mpukmeT-
HUK ugly (Tpu pasu Ha onHiil ctopinmi) (Morrison,
1970: 28), sKi aBTOpKa BKMBAaE AJS MO3HAUYCHHS
HE TiNbKW wieHiB cim’i bpignas, a i 1yig onucy ix
kumia. Takuil IpuiHoOM PO3KPUBAE OIHY 3 OCHOBHHX
XapaKTEepUCTUK IUX JIofeH, a came iX (i3muHy Ta
BHYTPIIIHIO TIOTBOPHICTD.

IlepeniueHHs1 BHKOPUCTOBYETHCS Y pPOMaHax
NepEeBaKHO ISl OUIBIN AETANbHOTO Ta KOHKPETHOTO
onucy. Came TOMy MOBa Y TBOpi CTa€ AMHAMIYHOIO Ta
iHpopmaruBHOW0. Hampuknan:

(9) While Margaret had been lying in her
sculptured bedroom, fighting hunger, anger and fear
<...> (Morrison, 1998: 140). — BxxuBaHHS y pedeHHi
NepeslideHHs] MOXe SKOIOCh MipPOIO MOSCHUTH Xapak-
Tep Mapraper — il BIOEpTICTb, O03100JEHICTH Ta
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HETaTHBHE CTABJICHHS IO OTOYCHHSA. AJDKE Micis
cBapku 3 BanepianoMm BoHa BifuyBaja 31iCTh, TOJIOA
Ta CTpax, NpoTe He Oa)kasia BIa{HATH 1IeH KOHMIIIKT.

(10) It was a wonderful house. Wide, breezy and
full of light (Morrison, 1998: 11). — BukopuctoBy-
I0YH TIpU omwci oMy Banepiana mepepaxyBaHHS i3
MO3UTUBHOI JIEKCHKH, TMCbMEHHUISI CTBOPIOE KOHTP-
acT MiX THM, SKHM 3/1aBaBCsl OyAMHOK Ha TEPIIHH
MOV, T4 THM, IO HACTpPaBIi MPUXOBYBAIU HOTO
MEIIKaHII].

®Dirypu, nop’si3aHi 3 BiAXWJIEHHAM Bil KOMY-
HIKATHBHO-JIOTIYHUX HOpPM odopMieHHs ¢pa3u.
VY pomanax T. Moppicon a0 nux ¢iryp BiZHOCHMO
PUTOPHUYHI 3aIUTAHHS.

OxpiMm  onepkaHHs iHdopMallii, 3amUTaHHS
MOXXYTh BHpPaXaTH TIIEBHI €MOIlii, OIIIHKH, TOOTO
BHUKOHYBaTH KOMYHIKaTUBHO-TIparMaTHuHy (QyHKIIFO.
BnacHe puTOopuYHe 3amMTAHHS CIIOHYKae aipe-
cara o0aymary iHQopMalio, eKCIPECUBHO BUPA3UTH
TBEP/UKCHHS, MPOTE HE OOOB’SI3KOBO J1aBaTH BiJIO-
Bib. PUTOpHUYHI 3aMTaHHS € MPUKIIAJaMH BHCIIOB-
JIIOBaHb, opMa SIKUX He BiAMOBinae ixX GyHKIii. BoHn
MAalOTh CTPYKTYPY 3aIlUTaHHS, ajie CUILy TBEPIUKECHHS
1 TOMy BH3HA4alOThCS SK TMUTAaHHA, SIKIi HE BHUMa-
ratiote Hi iHdopmauii, Hi Bimnosigi (Rohde, 2006:
134). Hamip MOBISI — 3pOOHMTH aKkICHT Ha TEBHOMY
MOMEHTI, a/pke BiH BBa)KA€E 3MICT, SKUU 30MpaETHCS
BHUTOJIOCUTH, TPUBIAILHUM a00 3arajlbHOBITIOMHM.

T. MoppicoH BUKOPHCTOBYE TaKHi THIT 3aIld-
TaHb MEPEBAXHO Y MOHOJOTax, TOOTO y po3myMax
CBOIX TIEpCOHaXiB, a00 B aBTOPCHKOMY MOBJICHHI.
VY Takux BUMNAAKaX Peakilis Ha 3alUTaHHS 371HCHIO-
€Tbcsi camMuM MoBLeM. CaMe TOMy 3aIMTaHHS He

nependavae CIOBECHOI peakiii 31 CTOpOHU ajpecara.
Hampuxnan:

(11) And now when I see her searching the
garbage — for what? The thing we assassinated?
(Morrison, 1970: 163). — Taki nuTaHHS HaAMaraeThCs
BUPILIMTH yxke popocia Kmaymis Ha 3aBepriaibHUX
cropinkax pomany The Bluest Eye. Slk 6aunmo, BOHU
He TependadaroTh BIATOBiACH, a JIMIIE BHPaKaloTh
30UBYBaHHS AIBYMHU Ta T€, I[0 BOHA HAaMAaraeThCs
30arHyTH NOMMJIKHM, IO NPHU3BEIH A0 TPariyHoOro
¢inany wiei icTopii.

(12) Christine gave it a reassuring pat before
bending to a low cabinet, thinking, What'’s she up to
now? Must be scared or fixing to make a move. What,
though? And how did she manage to get a notice in the
paper without my knowing? (Morrison, 2003: 22). — i
pedeHHs 3 poMaHy Love imocTpytoTh nparaeHns Kpic-
TiH 3pO3YMITH TETEPIIlIHIi CTaH CBOET CYNEPHHUII.

Crix 3a3HauUTH, IO PO3TISTHYTI HAMH PUTOPHYHI
3aIUTAHHS € CTHJIICTHYHO MAapKOBAHMMH. IX (yHK-
II€I0 € TIPUBEPHYTH YBary, IMIBUIIATH €MOIIMHAN
TOH BUCJIOBJIIOBaHHS Ta MiJCHJINTH HOTO IparMaruy-
HUH e(exT.

BucnoBku. Cunrakcuc y pomanax T. Moppicon
€ EMOTUBHHM, II[0 € XapaKTEPHOIO PHCOI0 POMAaHiB
T. Moppicom. Ileif acriekT BIUTHBa€ Ha CIIOCiO BHKIIA Ty
iH(opMaIlii aBTOpOM, II0 3aJEKUTH BiJl TEHACPHUX,
KyJIBTYPHUX Ta €THiYHHX ocobmuBoctel. [lepcnek-
TUBOIO TIONANBLINX JOCTIIKEHb MOXYTh IMOCIYTY-
BaTy PO3BIJIKM Yy HANpPSMKY BHBYEHHS €MOTHBHOCTI
y TBOpax IHIINX >KaHPiB, a00 XK KOHTPACTUBHUMN aHa-
J1i3 CUHTAaKCUYHUX €MOTHBHUX CTPYKTYP Y XYAOXKHIX
TBOPaXx JKiHOK Ta YOJIOBIKiB MMCEMEHHUKIB.
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